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Ahtisaari ja Annan
neuvottelivat Ruotsissa

Suomen presidentti Martti Ahtisaaren Kosovo-sukkulointi
jatkui tilla viikolla pikavierailulla Ruotsiin tapaamaan YK:n
péasihteeria Kofi Annania. Tapaaminen jarjestettiin Ruotsin
paaministerin kesdasunnossa Harpsundissa.

Ahtisaari selosti tapaamisessa Annanille vilitysneuvottelu-
ja, joita hdn kdvi viimeksi Moskovassa. Ahtisaari tapasi
viime viikon torstaina Venijin Balkanin-lihettilaan Viktor
Tshernomyrdinin sekd Yhdysvaltain varaulkoministerin
Strobe Talbottin. '

Palattuaan kotimaahan presidentti Ahtisaari sanoi, etti hi-
nen tehtivansd Kosovon rauhanedellytysten tunnustelussa
voi pdittya piankin ja yrityksid saatetaan jatkaa muualla.
Ahtisaari sanoi kuitenkin olevansa kaytettivissa myos Suo-
men EU-puheenjohtajakaudella, jos Kosovo-sovittelu sitd
vaatii. Hédn arveli, ettd presidentti Slobodan Milosevicin
luokse tarvitaan vield useita neuvottelumatkoja. Ahtisaari
toivoi kuitenkin, ettd jo kesdkuun alussa l10ytyisi selvyys
siitd, miten Kosovon sota lopetetaan. (ST7)

Soderman harkitsee jatkokautta
oikeusasiamiehena

EU:n oikeusasiamies Jacob Soderman on valmis harkitse-
maan jatkoa nykyisessé tehtavissadn, mikali hantd ei valita
SDP:n presidenttiehdokkaaksi.

Séderman huomautti dskettdin Helsingissd, ettei hén voi
antaa lopullista vastausta ennen kuin uusi EU-parlamentti on
valittu. Ainoastaan parlamentin jasenet voivat asettaa eh-
dokkaita oikeusasiamieheksi, ja he myos valitsevat tdimén
syksyn mittaan. Soderman arveli antavansa vastauksensa,
kunhan uusi parlamentti on jarjestaytynyt, sikéli kun hénti
pyydetaan jatkamaan.

Nykyinen oikeusasiamiehen toimikausi péddttyy heindkuun
lopulla, mutta Soderman arveli, ettd ehdokkaiden kuulemi-
siin ja valintaan menee niin kauan, etta hian hoitaa tehtévaéan-
sd joka tapauksessa vuoden vaihteeseen. Hin arvioi, ettd va-
linta tapahtuu loka-marraskuussa. (MTV3)

Derjabin: Nato-jidsenyys ei Suomen oma asia

Venijan entinen Suomen suurldhettilds Juri Derjabin sa-
noo, etti Suomen tai Baltian maiden mahdollinen Nato-ji-
senyys ei ole maiden oma asia. Derjabin sanoo, etti periaat-
teessa jokaisella maalla on oikeus etsid omat turvallisuusrat-
kaisunsa. Hin katsoo kuitenkin, etta jokaisen maan on aja-
teltava myos muiden maiden turvallisuutta. Derjabin kertoo
niakemyksistdin Turun Sanomissa.

Juri Derjabin tunnetaan erityisesti nimimerkistd Juri Ko-
missarov, jonka takaa han vuosikaudet jakoi ulkopoliittisia
Y YA-henkisid ohjeitaan. (MTV3)

EU:lta kulttuuritukea

EU tukee kulttuuria vuonna 2000 alkavana viisivuotiskaut-
ena yhteensd noin miljardilla Suomen markalla eli 167
miljoonalla eurolla. Vuotuinen tuki on silloin noin 200
miljoonaa markkaa.

Kulttuuriministerit paasivit asiasta yksimielisyyyteen Eu-
roopan timin vuoden kulttuurikaupungissa Weimarissa

jatkuu takasivulla

huolimatta. Lihemmin takasivulla.

Sauna kampuksen keskelli
CAMBRIDGE, MA - Suomalaisen taiteilijan ja arkkitehdin Pia Lindma-
nin (ylld) Massachusetts Institute of Technologyn kampukselle pystyttama
sauna osoittautui niin suosituksi, etti aukioloaikaa piti jatkaa paivalla.

Paikalla pariinkin otteeseen kiynyt RAIVAAJAn kolumnisti Stig Higgblom
kertoi viimeisenid péivina, sunnuntaina, jonon olleen hirmupitkin sateesta

Kuva: Stig Haggblom

Raila Lehtonen-Scioletti (vas.) tulkkasi kuoron puheenjohta-
jan Pekka Pusan (kesk.) puheen Bedfordin (MA) konsertin
jilkeen. Oikealla kuoronisiintia Harald Johansson. Kuva: Beni

Onnistunut
Kiertue

Helsingin Sotaveteraa-
nikuoro on jo palannut
Suomeen ldhes kolmi-
viikkoiselta esiintymis-
matkaltaan Massachu-
settsin ja New Yorkin
osavaltioihin sekid Kana-
dan puolelle Torontcon.

Kiertueen jirjestidjan
ja kucron mukana mat-
kanneen Sini Harjun-
maan kolmiosainen ker-
tomus alkaa sivulla 3.
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Halonen voitti SDP:n vaisut esivaalit

Ulkoministeri Tarja Halonen on voittanut selviasti SDP:n
presidenttiehdokkasta jirjestetyn esi- '
vaalin. Halonen sal annetuista d4nista
57,7 prosenttia. Eurokansanedustaja
Pertti Paasion A#4nisaalis oli 22,2 pro-
senttia ja Euroopan parlamentin oi-
keusasiamiehen Jacob Sédermanin
osuus 20,1 prosenttia.

SDP:n presidenttiehdokkaasta kaydyt
esivaalit eivit sytyttidneet puolueen ja-
senid. SDP:n jirjestdsihteerin Markku J.
Jasskelidisen mukaan 4inestysvilkkaus
j4i piirien tulosten perusteella noin 30
prosenttiin.

SDP:n puoluekokous nimeis sunnuntaina esivaalin voit-
tajan SDP:n presidenttiehdokkaaksi. Puoluekokouksen
keskustelusta odotetaan tosin kilvasta, koska esivaall jar-
jestettiin {lman SDP:n viimekertaista presidenttiehdokasta,
tasavallan presidenttia Martti Ahtisaarta. (MTV3-STT)

Tarja Halonen

Niinisto jatkaa kokoomuksen johdossa

Kokoomuksen puheenjohtaja Sauli Niinistd valittiin uu-
delleen puolueen puheenjohtajaksi vilkonlopun puolueko-
kouksessa. Puoluesihteeriksi valittiin Matti Kankare. Kum-
mankin kaudet ovat kaksivuotiset. Puoluekokous kes-
kusteli mm. Eurooppa-politiikasta. Niinist6 ei ilmoittanut,
onko hin kiinnostunut preidenttiehdokkuudesta. Valinta
tehd44n syksylla. (SS)

Hallituksen maatalousministeri vaihtuu

Maa- ja metsdtalousministeri Kalevi Hemila (sit) hakee
maa- ja metsatalousministerién kansliapééaliikén virkaa.
Julkisuuteen tulleiden tietojen mukaan Hemild ilmoittau-
tui hakijaksi vilme hetkelld. Viran nykyinen haltija Reino
Uronen on {lmoittanut jaidviansi eldkkeelle kesdkuun alus-
sa. Hemilidn suostumusta tehtiviin on kyselty pitkin ke-
vatta. Kansliapaallikon virkaa on hakenut 14 henkil6a.

(MTV3)

Kristillinen liitto sailytti nimensa

Suomen kristillinen liitto sailyttd4 vanhan nimensi. Paa-
tos tehtiin kristillisten puoluekokouksessa Lappeenran-
nassa ddnestyksen jidlkeen luvuin 159-112. Kokous
hylkidsi ndin puoluejohdon voimakkaasti tukeman ehdo-
tuksen nimen vaihtamisesta Kristillisdemokraateiksi.
Puolueen puheenjohtajana jatkaa Bjarne Kallis. (SS)
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Ajoneuvojen maira
kasvaa - keski-iki
yhia korkea

Ajoneuvoja oli maaliskuun
lopussa Suomessa jo liki 3,5
miljoonaa, joista henkiléauto-
ja oli runsaat kaksi miljoo-
naa. Ajoneuvohallintokes-
kuksen mukaan autot ovat
alkuvuoden aikana lisdidnty-
neet eniten Eteld-Suomen
ld4nissa.

Selvidsti yli puolet ajoneu-
voista on otettu kadyttéén en-
nen vuotta 1990. Vihapaas-
toisid ajoneuvoja oll rekis-
terissd maaliskuun lopussa
vain hieman yli 800 000 kap-
paletta. (MTV3)

Kainuulaisille tukea

Amerikasta

Yhdysvaltalainen metsaviki
tukee kainuulaisia, jotka ha-
luavat kansainvilisen ym-
paristojarjestén Greenpeacen
lidhtevidn pois alueelta.
Greenpeace keskeytti puun-
korjuun Hyrynsalmella lihes
kolme kuukautta sitten.

The Alliance for America an-
toi vuotuisessa kokoukses-
saan julkilausuman, jossa se
tuomitsee Greenpeacen toi-
met.

"Haluamme tukea Kainuun
ihmisid heiddn taistelussaan
olkeudesta kyittidad maitaan
ekologisesti ja taloudellisesti
kestdvilla tavalla maan ja
ithmisten hyvéksi."

Alliance of Americaan kuu-
luu 500 ruohonjuuritason
Jarjestd4 ja se edustaa 12 mil-
Joonaa fthmistd Yhdysvallois-
sa. Sen tavoitteena on edis-
td4 maiden ja luonnonvarojen
vastuullista kiyttoa seka pa-
lauttaa ja suojella peruslail-
lisia omistusoikeuksia.

Yleiskokouksessa mukana
olleet suomalaiset nostivat
esille ymparistsjirjestén toi-
minnan Kainuussa. (Demari)

Exchange rate

May 24, 1999
1 Finnish mark = US 8 .1781
1 US 8 =5.5148 FIM
Foreign exchange, New York prices.

Rates for trades of 81 million mini-
mun,

Nimipaivat

Toukokuun 26 p., Minna,
Vilma, Vilhemiina, Mimmi
Toukokuun 27 p., Ritva
Toukokuun 28 p., Alma
Toukokuun 29 p., Ofva, Oiva
Toukokuun 30 p., Pasi
Toukokuun 31 p., Helka,
Helga
Kesdkuun 1 p., Teemu,
Nikodemus
Kesdkuun 2 p., Venla
Kesdkuun 3 p., Orvokki
Kesdkuun 4 p., Toivo
Puolustusvolmain lippujuhla
Kesdkuun 5 p., Sulevi
Kesdkuun 6 p., Kustaa,
Kyosti, Kustavi
Kesdkuun 7 p., Suvi
Kesidkuun 8 p., Salomo,
Salomon

Rehn edelleen gallup-karjessa

Elisabeth Rehn (r) on yhi suosituin presidenttichdokas.
Han voittaisi selvisti sekid ensimmaisella etti toisella kier-
roksella muut ehdokkaat, jos vaalit pidettiisiin nyt. MTV:n
teettimian mielipidetiedustelun mukaan Rehnin suosio on
kasvanut viime syksysta.

Toiseksi eniten kannatusta saa ulkoministeri Tarja Ha-
lonen, joka pudottaisi toiselta kierrokselta niukasti puhe-
mies Riitta Uosukaisen. Keskustan Esko Aho haviida kai-
kille naisehdokkaille Heidi Hautalaa lukuunottamatta.

Puhelinhaastatteluna toteutetun kyselyn mukaan Rehnii
kannattaisi 31 prosenttia vastanneista. Ulkoministeri Tarja
Halonen saisi 24 ja eduskunnan puhemies Riitta Uosu-
kainen 23 prosentin kannatuksen. Puoluejohtaja Esko
Aholle mitattiin 18 ja europarlamentaarikko Heidi Hau-
talalle neljd prosenttia A4nisti. Presidentti Martti Ahtisaari
ja kokoomuksen puheenjohtaja, valtiovarainministeri Sauli
Niinisté jatettiin kyselyn ulkopuolelle. (MTV3)

Hassi jatkaa vihreiden puheenjohtajana

Vihrein liiton puoluekokous on valinnut ympéaristominis-
teri Satu Hassin Forssassa odotusten mukaisesti ja yk-
simielisesti seuraavalle kaksivuotiskaudelle. Liloin puolue-
sihteeri Ari Heikkiselle ei ollut vastaechdokasta. Niinpa
hinkin jatkaa tehtaviassddn kaksi seuraavaa vuotta.

Hassi toivoi lyhyessi kiitospuheessaan, ettd seuraava
vuosisata nihtéaisiin ihmisoikeuksien, demokratian ja rau-
han vakiinnuttamisen vuosisatana sekid ympéristén pelas-
tamisen vuosisatana. (STT)

Etunimen muutos helpottuu

Etunimen muuttaminen helpottuu entisestéin kesdkuun
alusta. Nimimuutosasiat siirtyvit kesdkuun alussa ldanin-
hallituksilta maistraatteihin. Maistraattien ei jatkossa tar-
vitse en4d4 pyytdd nimilautakunnan lausuntoa kaikkiin
etunimenmuutoksiin.

Suomessa tehddian vuosittain noin 15 000 nimenmuutos-
ta. Suurimman osan nimenmuutoksista voi tehdi pelkilla
ilmoituksella paikalliselle rekisteriviranomaiselle. Ha-
kemukseen asti paiatyy noin 4000 sukunimenmuutosta ja
noin sata etunimenmuutoksta. (MTV3-STT)

Ulkomaisten hotellivieraiden
yopymiset lisadintyneet

Ulkomaalaisia on majoittunut suomalaishotelleihin vihin
alempaa enemmaéin. Maaliskuussa y6pymisié oli kolme pro-
senttia enemmain kuin vuotta alemmin. Yépymiset ovat
kdidntyneet taas nousuun alkuvuoden lievdn laskun jil-
keen. i

Tilastokeskuksen mukaan yopymiset lisisintyivit kaikki-
aan viisi prosenttia, miki johtui suurelta osin suomalais-
ten ySpymisten kuuden prosentin kasvusta. Yhdysval-
talaisten matkailijoiden ySpymiset lisdintyivit jopa yli 40
prosenttia vilmevuotisesta. Sen sijaan veniliisten ySpymis-
ten méira romahti suhteessa ldhes yhti paljon. (MTV3)

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1999: $2,726.36

Vanhempiensa Hilma & Evald Ronnin muistolle
Helen S. Harvi, Houston, TX

Puolisonsa Henry Harvin muistolle
Helen S. Harvi, Houston, TX

Téatinsa ja setdnsi
Mary & Peter Soinin muistolle
Helen S. Harvi, Houston, TX

Ystiavinsi Sulo Wintersin muistolle
Helen S. Harvi, Houston, TX

Lempi Aunio, Fitchburg, MA

Kirja- ja aikakausilehtilahjoituksia tekivit seuraavat
henkilét Raivaajan myyntipoydélle Finnish Center at
Saima Parkin kevatmyyjdisissd: Meimi Grekula, Stow
(MA); Vetjo & Elma Epéilys, Maynard (MA); Tauno Matt-
son, Lunenburg (MA); Finnish Center'n kirjakoju.

Kiitos lahjolttajille!

Thank you for your donations!
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Trilogia Helsingin Sotaveteraanikuoron USA:n ja Kanadan matkasta

Maineekkaan Helsingin So-
taveteraanikuoron loistavasti
sujunut Amerikankiertue on
nyt onnellisesti takanapdain.
Yli vuoden valmistelutyoét
muuttuivat riemukkaaksi to-
dellisuudeksi huhtikuun 22.
paivimi Bostonin lentoken-
talla. Olin varautunut vas-
taanottamaan pitkastd mat-
kasta vdsyneen seniorijou-
kon, mutta heti aluksi, niin-
kuin monta kertaa mythem-
minkin, matkalaiset ylldttivat
nuorekkaalla reijppaudella ja
innolla.

Olin lupautunut olemaan
mukana koko heidan kiertu-
eensa ajan ja tastd kolmen-
toista vuorokauden seikkai-
lusta tulikin minulle ja mie-
helleni Hannulle yksi ela-
mimme upeimmista ja iki-
muistoisista kokemuksista.
Nyt voin vilpittémésti sanoa
kuorolaisten minulle laula-
man laulun sanoin: "En pdi-
vddkddn vathtaisi pois."

Aikaisin liikkeelle

Yksi suurimpia haasteita
télla iloisella kiertueella oli ai-
kainen herdaminen. Lienee jo
julkisesti tunnettua, etta ta0-
ma tytténen on toivottoman
aamu-uninen. Silti oli raata-
16inyt ohjelman, jonka mu-
kaan nousu kukonlaulun ai-
kaan oli pikemminkin sidintd
kuin poikkeus. Jannityksella
odotin, mita tuleman piti,
mutta ihme tapahtui. Joka
ikinen aamu herisin ldhes-
tulkoon pirtedna jopa ennen
herityskellon pirinda. Eika
vasymyksestd ollut tietoa-

Ankkuvaunussa" edessd otkealla Puhaklka,

Uuden mantereen valloitus

kaan, kun sain viettidi aikani
nuorekkaan ryhmadmme rie-
mukkaassa seurassa.

Visymystid el nakynyt mat-
kalaistenkaan harteilla, kun
perjantaina aamutuimaan
ldhdimme bussillamme liik-
keelle kohti Bostonia. Usko-
mattomia teridsvaareja nama
kuorolaiset olivat. Olihan
matkalla olleiden laulajien
keski-ikd 78 vuotta vanhim-
man ollessa peréati 88-vuotias!

Rehellisyyden nimessa on
sanottava, ettei tuota ikidhai-
taria monikaan tahtonut to-
deksi uskoa. Kun miehii sa-
laa tarkkailin, komeita ja suo-
raselkiisid naméa herrasmie-
het olivat, ettd taisin pikku-
hiljaa thastua heistd jokai-
seen. Ja aikamoisia velikul-
tiakin he olivat, minulla oli
heiddn kanssaan todella
hauskaa.

Sama taytyy sanoa kuoro-
laisten vaimoista. Tytot olivat
kaikki reippaita ja iloisia,
useimmat jopa uskomatto-
man nuoria. Mitdpa muuta
voikaan odottaa velikultien
puolisoilta!

Tutustuminen Bostoniin

Bostonissa katselimme kau-
punkia ensin lintuperspektii-
vistd, Prudential Towerin 50.
kerroksesta. Kokemus oli
hieno, vaikka sidi ei ollut pa-
ras mahdollinen. Saimme
melko hyvin kuvan kaupun-
gin eri alueista ja ldhitie-
noista.

Aikamme Bostonia ylidil-

g

Nitlo Slltamaa, jonka takana osittain plilossa Aarno Palmu-

mdkl.

Tdmdn vleressd vaimo Doris, helddn takanaan Vilho
Aronnleml (osittain pillossa) ja Topi Korpl.

Vasemmalla ta-

kapenkilld Aultkki Itkonen ja Orvo Pletikdinen, heiddn

edessddn Unto Pdntinen.

Helsingln Sotaveteraantkuorolle on ofennettu kunniakirja

Bostonin pormestartita. Kuorolaiset ovat lahjoittaneet
palkalliselle McKeon veteraaniosastolle kuoron lipun ja cd-
levyn. Yld (vas.) Nitlo Siltamaa, Pekka Pusa, McKeon osaston
hallituksen jdsenet, veteraan! asloiden johtaja hra Matarazzo
Ja historijoitsija tri Murphy sekd kuoron johtaja Arve Kulkka.

Osa 1. Uusi Englanti
Teksti: Sini Harjunmaa

moista pallisteltyamme siir-
ryimme alas katutasolle "ank-
kavaunuihin", joita operoi
Boston Duck Tours. Puoli-
toistatuntinen kierros oli
hauska, eikd lievd tihkusade
Jjuuri haitannut. Kuorolainen
Salomon Geronik sai ohjata
vaunuamme Charles-joessa.
Niin hyvin se onnistui, ettd
Salomonin vaimo Rosie povasi
miehelle eldkepédivien ratoksi
tyopaikkaa Bostonissa.

Vauhtia pidettiin ylld koko
ajan, silla heti seuraavaksi
siirryimme Bostonin kaupun-
gintalolle. Siell4d rakennuk-
sen avarassa aulassa kuoro
asettul portaille, joilta kaikui
komeasti ja sdviahdyttavasti
Maamme-laulu. Tazilta kipu-
simme amerikkalaisten sota-
veretaanien edustajien, johdol-
la ylés valtuustosaliin, jossa
kuorolaiset saivat vastaanot-
taa huomionosoituksen Bos-

tonin pormestarilta. Taméan
oli paikallisten amerikkalais-
ten veteraanien avulla jérjes-
tanyt Finlandia Foundationin
Ritva Garutti. :

T44ll4a saimme kuulla en-
simmaéiisen puheenjohtaja
Pekka Pusan kuuluisista pu-
heista. Sen kadntamisessi
kunnostautui Mimmu Harti-
ala-Sloan, jonka kanssa jou-
duimme suorittamaan ldhes
akrobaattista kuvioajelua
Bostonin kaduilla ennenkuin
sain tiydessid vauhdissa su-
jautettua Pekan tekstin "ank-
kavaunun" lavalta vierelld
ajaneen Mimmun ojennet-
tuun kéteen.

Kiitos loistavien vapaaeh-
toisten oppaiden, tutustumi-
nen Bostoniin sujui hienosti.
Kiitokset myés Mimmulle,
joka oli valmistanut erino-
maisen hauskat informaatio-
paperit matkalaisille jaetta-

Finnish American Club of R

il e j
utlandin Sovittaja Parkissa kuoro-

lainen Lauri Valkonen tarttul haravaan. Vieressd vaimo Pirjo.

Lounaan jdlkeen Bostonls la odotellessa. Vas. kuoron

Johtaja Arvo Kutkka, takana Reino Harju, edessd kuoron hanu-
risti sdestdjd Velkko Sartolahtl, keskelld vekkull seniori Viljo
Isoketo vierellddn Toini Lehikoinen, Takana Airi Kotikotvu, Yrjé

Suinuniem! ja Majja Selkdld.

mondlolta.

Bostonin kaupungintalon valtuustosalissa tytdt seuraavat

sere-

Kuvat: Ritva Garuttl
Sint Harjunmaa
Maija Mard

vaksi, ja jota kakkostielld
odotellessamme saimme ti-
laisuuden tutustua paikalli-
seen poliisiin.

Erinomainen apu Bostonis-
sa, niin kuin myshemmin ko-
ko matkan ajan, oli kahdesta
"kdnnyjkasta", jotka saimme
lainaksi Nokialta Bostonista.
Matkan edetessd ehdimme
moneen kertaan sfunailla No-
kiaa sen korvaamattomasta
ystivillisyydestia. Tulkoon
tissi siita kiitos julkisesti.

Tunnelmaa
Kalevan majalla

Nautittuamme tahoillamme
hyvin ansaitun lounaan pois-
tuimme Bostonista iltapaiva-
ruuhkassa ja saavuimme Fort
Pondille Littletoniin, missa
Maynardin Kalevaiset olivat
Jérjestineet erinomaisen ldm-
pimén vastaanoton herkku-
tarjofluineen. Kalevan Tuval-
la astuimme sisdin Prinsessa
Ruususen marssin tahdissa.
Tyylikkddstad musiikista vas-
tasi Marianne Cygnel hanuril-
laan ja Hannu Harjunmaa
kontrabassollaan.

Tunnelma Kalevan Tuvalla
oli lJammin ja sydidmellinen.
Keskustelua riitti jokaisessa
poydsidsa riittamiin. Taalla
esitimme myds ensimmaisen
kerran yhteisen laulumme
Saisinko, jonka bussimatkalla
olin kaikessa kiireessid mie-
hille opettanut. Oppi meni
hyvin perille ja laulusta tuli
suosikkikappaleemme koko
reissun ajaksi ja sen jal-
keenkin. Kalevaisten Tuvalla
kuorolaiset myés tapasivat
Roy Helanderin, joka oli oleva
heiddn sdestdjdnsd sunnun-
tain konsertissa Bedfordissa.

Kiitokseksi kauniista vas-
taanototsta miehet esittivat
valikoituja kappaleita laajasta
ohjelmistostaan. Haikein
mielen jatimme ystavélliset
isintdmme ja palasimme ta-
kaisin hotelliin.

Sininen postilaatikko
Lauantaipaivian otimme lep-

poisammin. Lidhdimme inhi-

milliseen aikaan bussilla koh-

. ti Worcesteria. Ensin kuiten-

kin koukkasimme Rutlandiin,
jossa vierailimme Finnish
American Club of Rutlandin
Sovittaja Parkissa. Olen aina
huono suunnistamaan ja ker-
roin kuljettajalle, ettd kiin-
nymme pétieltd kohdassa,
jossa on suuri sininen posti-
laatikko.

Tulimme oikeaan tienhaa-
raan, mutta psotilaatikkoa ei
nikynyt. Vakuutin kuitenkin
kuljettajalle, ettd kyseessd oli
oikea paikka. Kuljettaja vil-
kaisi minua paljon puhuvalla
katseella ja alkoil varovasti
ajaa arvokasta bussiaan ka-
pealla, kuoppaisella ja kiemu-
ralla hiekkatielld. Huokasin,
helpotuksesta, kun edessiam-
me aukeni FACR:n nurmi-
kentté ja olimme perilla.

FACR piti samana aamuna
pihan siivoustalkoita, joten
kuorolaisille olisi ollut tarjolla
runsaasti haravoitavaa. Bar-
ry ja Katy Heiniluoma kui-
tenkin kutsuivat meidit si-

Jatkuu sivulla 5
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— Riiollestn —

Evelyn R. Plunkett

LUNENBURG, MA - Evelyn
R. (Rilkonen) Plunkett, 65,
181 West Townsend Road,
kuoli toukok. 13, 1999 tytta-
rensi kotona North Readin-
gissd sairauden murtamana.
Han oli 1993 kuolleen James
F. Plunkettin leski.

Hén oli syntynyt huhtik. 27,
1934 Fitchburgissa Toivo ja
Mary A. (Szocik) Riikosen tyt-
tdreni ja oli asunut koko
ikdnsd Lunenburgissa. Hé&n
oli Lunenburg High Schoolin
kasvatti.

Kaipaamaan jai tyitaret
Carol Strob, North Reading ja
Kerry L. Lotti, South Yar-
mouth; vell Douglas Riikonen,
Wellesley; seitsemén lasten-
. lasta; seki sisarusten lapsia.

Tytar Karen A. Molter kuoli
1998.

Sawyer-Miller-Masciarelli
Funeral Homes, 763 Massac-
husetts Ave., toimitti hau-
taamisen North hautausmaa-
han.

-

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-832-0377

Marmorisia ja graniittisia
hautakivida

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

Roy E. Handy Jr.

HUBBARDSTON, MA - Roy
E. Handy Jr., 74, Old Boston
Turnpike, kuoli huhtik. 1,
1999 kotonaan lyhyen sairau-
den murtamana.

Handy oli perustanut Wain-
Roy Inc. firman lankonsa
Wain6é Holopaisen kanssa
tydbskennellen sielld 46 vuo-
den ajan ennen kuin jai eldk-
keelle 1990. Poikiensa
kanssa han oli perustanut
Hubb Equipment Co.:n 1966.

Han oli syntynyt Hubbards-
tonissa Roy E. ja Lillian
(Winot) Handyn poikana.
Han oli Worcester Junior
Collegen ja WPL:n kasvatti.

Kaipaamaan jai puoliso
Shirley L. (Bashaw) Handy;
nelja poikaa, Wayne Handy,
Hubbardston, Brian Handy,
Barre, Walter ja Warren Han-
dy, Gardner; nelja tytarta,
Janet Whitmore, Athol, Paula
Stasukelis, Hubbardston, Lori
Studt, Gardner ja Karen
Roth, Littleton; kaksi siskoa;
16 lastenlasta; yksi lapsen-
lapsen lapsi; sekd sisarusten
lapsia.

Hautaaminen Rural Glen
hautausmaahan.

Aubuchon-Moorcroft

Funeral Home
132 Woodland St.
Fitchburg, MA
978-342-2355

Stephen R. Moorcroft

Ystavallinen palvelu

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

Lo

Central Village, Conn.
Tel. 860-564-2147

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Juncticn, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6166

EDW. C. HALVORSEN, INC.

FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

‘ cSawye/w%ffe/u Wasciarells

Fitchburg

Henry J. Masclarelll

Westminster

Funeral Homes, Tncorporaled

129 Elm Street » 123 Maln Street * 3 Massachusetts Ave.

Lunenburg

Directors:

John F. Masclarelll

Michael D Masclarelll

Ina A. DavidsonCarey
978-345-6778
Fax 978-345-5886

Also Serving Ashby, Ashburnham, Hubbardston
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Joku aika sitten sain kéasiini
kirjoituksen, jossa kerrotaan
erdan ldhetyssaarnaajan ko-
kemuksista tyokentdlla4n.
Kirjoitus on englanninkielelld
laadittu. Otan siitid tapahtu-
mien aiheen ja kerron sen va-
paasti kddnnettynad suomen
kielella.

Lomalla oleva lahetyssaar-
naaja kertoo tamén ollessaan
vierailulla kotikirkossaan
Michiganin valtiossa:

"Palvellessani pienessa kent-
tasairaalassa Afrikassa, kah-
den viikon viliajoin kuljin
polkupyoralla lapi vildakon
ldheiseen kaupunkiin tarvik-
keita hakemaan. Tama mat-
ka kesti kaksi paivad, ja jou-
duin vililld yépyména (viida-
kossa) noin puolessa vilissa."

"Eraan kerran ollessani til-
laisella matkalla saavuin
kaupunkiin, jossa sitten olin
suunnitellut hakea valuuttaa
pankista, ostaa ladkkeita ja
muita tarvikkeita ja sitten pa-
lata takaisin kenttdsairaa-
laan. Saapuessani kaupun-
kiin huomasin kahden mie-
hen tappelevan. Toinen heis-
ta oli vaikeasti haavoittinut.
Hoidin hdnta ja samalla to-
distin héanelle Jeesuksesta
Kristuksesta. Sitten lahdin
kahden paivin matkalle kohti
kenttisairaalaa yopyen vililla
ja saavuin perille vaikeuksit-
ta."

"Kahden viikon kuluttua
toistin saman matkan. Saa-
puessani kaupunkiin nuori
mies, jonka haavat olin hoi-
tanut, tuli luokseni. Han ker-
tol, ettd hdn oli ollut tietoinen
siita, ettd minulla ol rahaa ja

Kultaisen

FITCHBURG, MA - Suoma-
lainen Kultaisen i4n Kerho
kokoontui toukokuun 18. pii-
vanad kello 2 iltapiivilla Fin-
nish Center at Saima Parkis-
sa Scott Roadilla.

Puheenjohtaja Armas Kau-
koranta avasi kokouksen lau-
sumalla kaikki tervetulleiksi.
Sen jilkeen laulettiin "Ameri-
ca" ja "Maamme".

Syntymapaividan viettivit
Einar Heino, 90 vuotta, ja
Veikko Peltola. Heille laulet-
tiln "Happy Birthday". Einar
lahjoitti $10.00 kerholle syn-
tyméapaivansa kunniaksi.

Lahjoituksia kahvipoytdan

Liisa A, Liedes

ladkkeita."

"Han sanof, 'Muutamat ysta-
vdni ja mind olimme seuran-
neet sinua vildakkoon, jossa
vietit yosi. Me suunnittelim-
me tappaa sinut ja rydstda
rahat ja laakkeet. Mutta juu-
ri kun olimme tulossa leiriin,
me niaimme, ettid sinua ympa-
rofl 26 aseistettua vartijaa."

"Nauroin ja sanoi, ettd kylla
mini varmasti olin aivan yk-

sin yopaikallani. Nuori mies
selitti, 'Ei, herra, en mini ol-
lut ainoa, joka niki heidat.
Minun viisi ystdvdani myo6s
nikivit heidit, ja me kaikki
vield laskimme heiddt. Nai-
den vartijoiden takia olimme
peloissamme ja jatimme sinut
rauhaan."

"Kun ldhetyssaarnaaja oli
kertomassa tita, eras seura-
kunnan mies kuulijakunnas-
ta yht'dkkiad hypahti seisaal-
leen, keskeyttden ldhetys-
saarnaajan kertomuksen.
Hin kysyl lahetyssaarnaajalta
paivaa ja aikaa milloin ylla-
oleva tapahtui."

"Lahetyssaarnaaja vastasi
miehelle, joka sitten kertoi
nidin: 'Sina yoéni, jolloin si-
nulle tAm4 tapahtui Afrikas-
sa, tailld oli aamu. Olin val-
mistautunut pelaamaan golfia
sind aamuna, mutta minulle
tuli yht'dkkiad painava tarve
rukoilla sinun puolestasi.
Paine (joka tuli Herralta) oli
niin voimakas, ettd soitin toi-
sille seurakunnan miehille
pyytden heitd tulemaan ru-
koilemaan kanssani tanne
pyhakkéon. Kaikki ne mie-
het, jotka olivat kanssani ru-
koilemassa, nouskaa seiso-

Ian Kerho

tekiviat seuraavat: Mamie
Lauricella, Ellen Delaney, Ed-
na Holm, Ann Anderson, El-
ma Graves, Helvi Fiskaali, Alli
Kamila, Barbara ja Armas
Kaukoranta (kaunis 90-vuo-
tispaivakakku).

Helvi Fiskaali esitteli ohjel-
man, mikd oli seuraava: Alli
Kamila lauloi "It Took a
Miracle", "Something Beauti-
ful", "Heaven Came Down" ja
"Glory Filled My Soul". Sit-
ten koko kerho lauloi monta
hauskaa tuttua laulua.

Sitten siirryttiin kahvipoy-
dan Adreen.

HELVI FISKAALI

'é’ag;@f la V7

Bosk
Funeral Home

85 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-3630

Ashburnham
Funeral Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(978) 827-5700

Donald G. Dufault

Registered Directors

John A. Bosk, Jr.

* BANK TRUSTS -

MEMBERS OF LOCAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA
PRE-PLANNING AYAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:

*+ ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE « /ATA INSURANCE

AND INTERNATIONAL

n'Bka INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

maan."

"Lahetyssaarnaaja laski k-
kid miesten lukumaééirin.
Heiti oli 26."

Ystiavd. Rukous on kist, jo-
ka ojentautuu ottamaan vas-
taan Jumalan thmeitd. Téassa
kertomuksessa ilmenee sellai-
nen ihme, ettd kun uskolliset
miehet rukoilivat, Jumala li-
hetti 26 enkelid vartioimaan
yht pidenti lidhetyssaarnaajaa
Afrikan vildakon ydssa.

Oletko sind uskollinen ru-
koilija?

Seurakunnat

Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lihete-
tdan joka sunnuntaiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Toukokuun hengelliset tilai-
suudet joka sunnuntai klo 2
i.p. Elm St. Lahetyskirkossa.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehda soitta-
malla numeroon 343-9659.
Myos niitd, jotka tarvitsevat
kyytid seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetaan otta-
maan yhteys ylldolevan nu-
meron avulla.

Elm St.
Liéhetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taisin klo 9:30 aamulla. Las-
ten ja aikuisten pyhidkoulut
klo 11:00.

Kuoro tiistaisin klo 6:45 {ll.
Hartaustilaisuus keskiviikkoi-
sin klo 2:00 1i.p.

Messiah Lutheran
seurakunta

Perjantaisin klo 2:00 i.p.
suomenkielinen raamattutun-
ti.

Kuun ensimmaéiisend sun-
nuntaina suomenkielinen ju-
malanpalvelus klo 8:15 aam.

Sunnuntaisin englanninkie-
linen jumalanpalvelus klo
9:45 aam. Klo 10:45 — 11:15
seurustelua ja virvokkeita.
Klo 11:15 - 12:00 pyhdkoulu
ja aikuisten raamattutunti.

New Ipswich, NH

Suomenkielinen jumalan-
palvelus Apostolic Lutheran
kirkossa Goen Roadilla kuu-
kauden neljantend sunnun-
taina klo 3:00 iltapaivalla.

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvelien Norwoodia ja
ympiristod

85 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 781-762-1509
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sddn kahvilie. Kahvin jilkeen
siirryimme tanssisalin puo-
lelle, jossa pidettiin ne pakol-
liset puheet ja sitten pojat
saivat taas laulaa.

Seurasin pihalla klubilaisten
ahkerointia, kun huomasin
tutunnéakoisen miehen, joka
kantoi olallaan sinistd posti-
laatikkoa. Juoksin hanen
luokseen ja pyysin hidnta
tulemaan kanssani bussin-
kuljettajan luo. Sain kuulla,
ettd tuo postilaatikko on aina
talvikauden varastossa ja
laitetaan paikalle tien risteyk-
seen vasta kevitsiivouksen
yhteydessa.

Kuljettajan ilme oli niakemi-
sen arvoinen, kun talutin ha-
nen luokseen miehen, joka
kantoi postilaatikkoa. Hetkea
mydhemmin, kun poistuimme
Sovittaja Parkista, pysdh-
dyimme péaitien varrella ja
osoitin kuljettajalle voiton-
riemuisena maamerkkiani,
suurta sinista postilaatikkoa,
joka nyt seisoi juhlallisesti
paikallaan oikeassa tienris-
teyksessa.

Worcesterissa

Rutlandissa saimme bussiin
mukaamme oppaaksi Finnish
Ski Clubin Karl Makelan.
Karlin ohjeiden mukaan kier-
simme alueen nahtavyyksia,
koukkasimme ylhaalla Wor-
cesterin lentoasemalla ja paa-
dyimme lopulta Worcester
Commom Outlets -ostoskes-
kukseen.

Nyt kuorolaiset paasivat vih-
doinkin vapaalle ja saivat tu-
tustua paikallisiin kauppoi-
hin. Matkalaisten ikéapresi-
dentti, vekkuli Viljo Isoketo
loyttaytyli seuraani ja yhdessa
kidvimme ostamassa CD-levyn
Viljon tyttarentyttarelle ja
ihanat pehmoiset silkki-kash-
mire-puserot Viljon tyttarille.

Sovittuna aikana oli kiltti
kuljettajamme meita jilleen
odottamassa ja kipusimme
tyytyviisina autoon. Karl ja
minut jitettiin kotiporteillem-
me Holdenissa ja kuorolaiset
palasivat hotelliin lounaalle ja
vaatteiden vaihtoon. Illalla
olisi kiertueen ensimmainen
konsertti Fitchburgissa.

Ensimmdinen konsertti

Paivilld olivat kuoron johta-
ja Arvo Kuikka ja isédni, kuo-
ron matkanjohtaja Niilo Silta-
maa suunnitelleet jotakin
péddni menoksi. Miehet olivat
viisaudessaan todenneet, ettd
_pelkka laulujen kuuluttami-
nen suomenkiellelld ei riit-
tianyt. Tarvittaisiin selostaja,
Joka kunkin laulun edelld
esittelisi sen englanniksi
muutamin sanoin. T&ahén
tehtévain herrat johtajat pyy-
sividt minua.

Olin tietenkin didrimméisen
imarreltu tasti kunniasta ja
kun viel dkidteeni iskettiin
pino papereita, joista loytyi
lyhyt englanninkielinen selos-
tus jokaisesta kiertueen lau-
lusta, otin haasteen ylpedna
vastaan.

Tunti ennen konsertin alkua
saavuin kansallispuvussani
hotellille, josta lahdimme
yhdessad bussilla daamien
kanssa McKay koululle Fitch-
burgiin. Pojat olivat jo aikai-
semmin siirtyneet konsertti-

Ravintolassa Gardnerissa seniort Viljo Isoketo ja Kalervo Nil-

lola.

paikalle harjoittelemaan. Ty-
tot rohkaisivat minua tulevas-
sa tehtdvassani ja antoivat
minulle tdyden tukensa.
Sotilaallisella tidsmallisyydel-
14, tasan kello kuusi alkoi
konsertti Aimo Mustosen sa-
veltamalla Sillanpdin marssi-
laululla. Tyylikkaadlla reip-
paudella ndmi komeat mie-
het esittivat vaihtelevan oh-
jelmistonsa, johon mahtui
marssien lisdksi tuttuja suo-
malaisia kansanlauluja, uu-
dempia isdnmaallisia sivel-
lyksid ja riemukas Eldanka-
jarven jaia. Konsertti paattyi
juhlallisesti Finlandia hym-
niin ja Porilaisten marssiin.

Tanssit Saiman Puistossa
Jatkoille lahdimme Saiman
Puistoon, jossa tuskin kovin
usein on samanlaista tungos-
ta kuin nyt konsertin jalkeen.
Péytd notkui jdlleen hyvista
tarjoiluisya ja viihtyisasta
taustamusiikista vastasi tut-
tuun tapaansa Veikko Hon-
kala. Hyvi niin, nyt sain eléi-
mani tilaisuuden tanssahdel-
la komeiden miesten kanssa.
Sainpa jopa houkuteltua
valssin pyoérteisiin kuoron
johtajan Arvo Kuikan.

Mika vahinko, ettd matkan
vasymys alkoi hiljalleen pai-
naa. Niin monta kiintoisaa
keskustelua ja tapaamista jai
kesken, kun piti palata ta-
kaisin bussille. Kuorolaisten
ldhdettyd koko Saiman Puis-
tokin hiljeni kuin taikaiskus-
ta. Jéljelle jaivat vain ahkerat
tybmuurahaiset, jotka hoiti-
vat tehtividnsa kunnialla lop-
puun asti.

Cathedral of the Pines

Sunnuntaiaamuna saimme
nukkua ruhtinaallisesti, silla
ldhdimme liikkeelle vasta aa-
mukymmeneltd. Tilld kertaa
kuljettajamme vei meidat
kohti pohjoista New Hamps-
hirea. Sielti, aivan osavaltion
eteldreunalta 16ytyy upea
luonnonkaunis paikka nimel-
tad Cathedral of the Pines.
Tamé4 ithana luonrtonkirkko
on muistomerkki kaikille
sodassa kaatuneille amerik-
kalaisille.

Alunperin sen valitsivat tu-
levan kotinsa paikaksi luut-
nantti Sanderson Sloane ja
hanen vaimonsa Peggy ennen
Sandyn 14htd4a toisen maail-
mansodan taisteluihin. San-
dyn pommikone ammuttiin
alas Saksan ylla sotavuonna
1944. T&améan kuultuaan
Sandyn vanhemmat Douglas
ja Sybil Sloane rakennuttivat
poikansa muistolle timéan
kaikkien uskontojen miesten
ja naisten veljeyttd kuvaavan
eldvian testamentin.

Paikka olisi virallisesti avat-

tu vasta vilkkoa myéhemmin,
mutta etukidteissoitostani
meidat pdastettiin sisille ja
saimme asiantuntevan opas-
tuksen sen historiasta. Jopa
alakerrassa oleva museo avat-
tiin varta vasten meita varten.

Sisalla Hilltop Housessa lau-
loimme yhdessd muutaman
virren Arvo Kuikan sdestdes-
si urkuharmonilla. Tilaisuus
oli hyvin koskettava ja paikan
suurenmoinen kauneus teki
osallistujiin syvan vaikutuk-
sen. :

Finlandia Foundationin
konsertti

New Hampshiresta siirryim-
me bussilla Bedfordiin (MA),
missi oli kiertueen toinen
konsertti. Minulle tdma oli
tietenkin se tirkein konsertti,
olinhan kutsunut kuoron ni-
menomaan Bostonin Finlan-
dia Foundationin vieraaksi.

Menestys oli tdilldkin erin-
omainen. Yleisoa riittl taytta-
méin kirkon ja "pojat" laulof-
vat juuri niin upeasti kuin
heiltd saattoi odottaa. Olin
eritylisen ylped, kun sain jal-
leen seistd poikien kanssa
estradilla kuuluttamassa lau-
luja.

Té4ssi konsertissa teki kuo-
ron vanhin, Viljo Isoketo, mi-
nulle pienen kepposen. Kuu-
lutin seuraavan kappaleen ai-
na seisomalla kuorolaisten
edessid katse yleis66n pain.
Isoketo seisol valittémasti
takanani. Vuorossa oli laulu
En voi sua unhoittaa poies.
Olin juuri ehtinyt lausua kap-
paleen suomenkielisen ni-
men, kun Isoketo kovalla &4-
nelld kuiskasi minulle taka-
nani: "Enkd mini Sinua!"
Hyvé, kun sain sailytettyd pe-
rusilmeeni ja luettua laulun
englanninkielisen selityksen.

Konsertin jalkipuoliskolla
kuultiin muun muassa legen-
daarisen kenraali Adolf Ehn-
rothin sanoihin Urpo Jokisen
sdveltimé isdnmaallinen lau-
lu Suomi on hyvd maa. Mie-
lestdni juuri tima kappale on
erityisen vaikuttava naiden
suoraselkiisten isinmaamime
puolustajien laulaessa "Suo-
mi on hyvd maa, sitd kan-
nattaa puolustaa, Suomi on
hyva maa, se on meidin isan-
maa..."

Konsertin paanumeron, Fin-
landia hymnin viimeisten si-
velten kaiuttua, el yksikdan
yleisén joukossa jadnyt kyl-
méaksi. Kuoro sal ansaitse-
mansa suosionosoitukset sei-
saallaan ja tasta hyvasta tal-
lekin yleisolle annettiin yli-
méaédriinen numero,

Ldhtéillanninen
hotellissa
Vastaanotto konsertin jal-

Hotellissa lounaalla. Etupdyddssd Vilho Aronniemi, Paavo Md-
kinen, Lauri Valkonen ja Pekka Pusa.

Lounaalla Otva Kuosma, Reino Kempe, Ralli Kantokorpl.

keen pidettiin kirkon alaker-
rassa, joka vahitelleen alkoi
tayttyd A4ridin mydten. Sai
oli eritylsen suosiollinen, jo-
ten ovet avattiin ja ihmisvirta
alkoi valua vehreille takapi-
halle. T&alla kuoro lauloi
vieraiden iloksi lisda ohjelmis-
tostaan ja auringonpaisteessa
pidettiin kiitospuheet puolin
ja toisin. Saimme taas kuulla
yhden Pekka Pusan legen-
daarisista puheista. Kian-
noksen englanninkielelie suo-
ritti urheasti Raila Lehtonen-
Scioletti.

Vastaanotolta palasimme
hotelliin, jossa nautimme
lihtoillallisen Finlandia Foun-
dationin jaoston ystidvien
kanssa. Mukana olivat Foun-
dationin nykyinen presidentti
Carita Poussa ja tuleva presi-
dentti Odd Ryden. Té#ssi ti-
laisuudessa minulle ojennet-
tiin kiitokseksi kuoron viiri,
Josta olen erityisen ylpea.

Pekka Pusa piti 4arimméi-
sen kauniin ja koskettavan
puheen, jonka jidlkeen mi-
nulle laulettiin sykidhdyttéa-

viasti En pailvaidkaan vaihtaisi
pois. Kuorolaisten pyynnosta
lauloimme jilleen yhdessa
suosikkikappaleemme Sai-
sinko, joka oli pikkuhiljaa ke-
hittyméssé varsinaiseksi hi-
tiksi.

Saiadylliseen aikaan paa-
timme illanvieton ja hbyvaste-
limme paikalliset ystavat.
Seuraavana paivani olisi
edessid matkan rasittavin
urakka, koko paivan kestiva
ajo Niagaran putouksille
saakka.

Enst numerossa
osa 2. Kanada

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
toukok. 29. p:na
klo 7:30 - 11:30 11l

Dori Wells Duo
soittaa

Kalkkli tervetulleita!
Finnish Center at Saima Park

r

Kaikenlaisia va ku utuksia .

N IEMI

Lk AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

. Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

kvalitetéiéin myés kiinteistoja

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST T[‘IMI’LI‘Z'I‘()L\'

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange
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The Finnish-American

Window on the past

i

Ninety years ago the above photograph was included in Raivaajan  Federation. According to a report written by an E. Jolikko on behalf

tyovainiolta V, the 1909 edition of an annual Raivaaja put out in the  of the local and printed in the annual, the building was completed
early years of this century. It shows the building and a portion of the  on Oct. 17, 1908. It was valued at $5,000 at that time.

membership of the Rockport (MA) local of the Finnish Socialist

Monessen’s Titanic Survivors

by Mika Roinila

MONESSEN, PA - On
Sunday, May 2, a crowd of
some 150 people gathered
with great interest to listen to
a presentation of Finnish his-
tory at Monessen 'HIgh
School.

Historically a hotbead for
Finnish immigrants during
the 1920s, Monessen and the
surrounding area was the
destination for 13 of the total
of 63 Finnish passangers who
salled on the Titanic on her
maiden voyage in April 10-14,
1912. Of the 20 survivors, 5
were destined for Monessen,

It was very fitting that the
Greater Monessen Historical

Society and the Finnish
Community of Monessen
organized a talk by author
Janet A. White of Girard (OH)
who along with Gerald E.
Nummi completed a book on
the personal life experience of
one of the Finnish survivors -
Mrs. Elin Hakkarainen of
Monessen.

The two-hour lecture pre-
sentation was opened by Enid
Palomiki-Gantner who re-
called the history of the
Monessen area, making men-
tion of the magy activities,
employment opportunities,
religious, cultural and social

turn to MONESSEN pagell

Jonathan Ratila

Master of ceremontes Cassandra Vivian, of The Greater Monessen Historical Soclety,
at the podium in the Monessen High School auditorium.
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Yy WELCOME ™

FinnFest USA '99
welcomes Elisabeth Rehn!

SEATTLE, WA - FinnFest
USA '99 organizers are pleas-
ed to announce the Finnish
celebrity guest at this sum-
mer's festival in July: Mrs.
Elisabeth Rehn.

Mrs. Rehn is well known in
Finland and all over the
world. She has a long and
prominent political career in
Finland, the European Union
and most recently, the United
Nations where she is serving
as Special Representative of
Secretary General in Bosnia.
She served as Finland's
Minister of Defense from
1990-95, and came in second
in close elections for the
Finnish Presidency in 1994.

Mrs. Rehn will be giving a
special lecture to the Finn-
Fest audience on Saturday
afternoon, July 24, on the
topic: "UN Involvement in
International Affairs and Fin-
land's Participation". She will
also attend the Saturday
evening banquet and will
share her thoughts on "The
Role of the International
Finn."

"We are greatly honored to

‘Voices of Finland,

Elisabeth Rehn

have Mrs. Rehn at FinnFest
in Seattle," said Pirkko Bor-
land, president of FinnFest
USA '99.

"Mrs. Rehn is a splendid
example of a successful inter-
national Finn. How exciting
to have her at FinnFest USA
'99 and hear her observations
about the world, and the role
of Finland and its citizens
today."

FinnFest USA '99

Songs of the World’

concert set for Father’'s Day

LOS ANGELES - "Voices of
Finland, Songs of the World,"
an afternoon choral concert,
will feature 80 young musical
artists from Finland present-
ing a program of ethnic, Finn-
ish and popular musical se-
lections.

The concert, designed to
please an audience of all
ages, will begin at 2 p.m. on
Sunday, June 20, at the Little
Theatre, Mount St. Mary's
College, Chalon Campus,
12001 Chalon Rd, Brentwood.

The touring group, com-
prised of a 60-member choir
representing The Helsinki
Choirs and The Finnish Choir
Institute Youth Choir and 20
instrumentalists representing
The Pakila Music Institute
and The Pop and Jazz Insti-
tute Band School, is rich with
exprience. They toured Hun-
gary in 1994, Spain in 1996
and Italy in 1997,

Artistic director Mr. Tapani
Ruuska is a celebrated choir

conductor, composer and
arranger, educated at the
Sibelius Academy. He is also
the conductor of the Finnish
Boys Choir.

The concert is being spon-
sored by The Los Angeles
Finlandia Foundation and
The Finnish American Cham-
ber of Commerce on the
Pacific Coast. Refreshments
will be served following the
concert. A donation will be
received at the door.

To reach the Chalon Cam-
pus of Mount St. Mary's
College, exit Freeway 405 at
Sunset, proceed west on
Sunset, right on Bundy, right
on Norman, left on Chalon.
Follow signs. Free parking.

Treat your loved ones to the
gift of music on Father's Day.
This is a rare opportunity to
celebrate the musical talents
of young Finnish artists. The
choir members, mostly girls
aged 12 and above, promise

turn to VOICES page 8

News from Finland

Accession to NATO is no
internal affair says Komissarov

Yuri Deryabin, a former Russian ambassador
to Finland, says that the accession to NATO of
Finland or any of the Baltic States is not an
internal affair. He expresses his opinions in an
interview published recently in the daily Turun
Sanomat.

"Every country has a sovereign right to find its
own security solution. But there is also another
principle. Thought must be given to the security
of other countries in the vicinity."

He deplores the military operations of NATO
in Yugoslavia. In his opinion the bombings are a
blow at a compromise reached by NATO and
Russia. Russia has opposed the enlargement of
NATO but has accepted the NATO Partnership
for Peace arrangement. (STT)

Finland to push for
brisk EU reforms

Finland will steer brisk institutional reform of
the European Union during its six months in the
driving seat of the bloc, Finland's Europe
Minister Kimmo Sasi (Conservative) was quot-
ed as saying by recent newspapers. Sasi told a
group of Finnish newspapers that the authority
of member states to dissolve the European
Parliament should be among the reforms dis-
cussed when Finland takes over the rotating EU
presidency in July.

"If the European Commission can be dismissed
then why not the parliament?" Sasi was quoted
as saying in an interview. He said the power to
dissolve the 626-member assembly could be
needed if the parliament and national govern-
ments were deadlocked over an issue such as
EU enlargement.

Sasi was quoted as saying that a so-called
inter-governmental conference — a series of
meetings on institutional reform — was needed to
reform the EU in the run-up to enlarging the 15-
nation bloc to countries in central and eastern
Europe. A decision on whether to hold such
meetings is to be made by the end of Finland's
EU presidency. (STT)

Espionage case settled

A Finnish foreign ministry official has been
sentenced to a suspended prison term of 16
months for spying and revealing classified docu-
ments to Russia. The Helsinki district court said
in a statement that Olli Mattila was also re-
moved from his post and stripped of his military
rank for handing over Finnish and European
Union documents to Russian spies in 1997 and
1998.

The court said that in giving Mattila a lenient
sentence — he will not spend any time in jail
unless he violates probation conditions in force
until May 31, 2001 — compared with the maxi-
mum jail term of 10 years, it had taken into
account that the contents of the documents had
been relatively harmless.

"The documents and information were consid-
ered to have contained state secrets about inter-
national relations and trade whose getting into
the hands of a foreign state could have harmed
Finland's security, international relations and
economy," the court said.

Mattila, the son of a former foreign minister,
defended himself by saying the documents were

turn to ESPIONAGE page 11

Rehn heads poll

Elisabeth Rehn of the Swedish Party, who is
currently UN special envoy to Bosnia, still
heads the ratings for presidential candidates,
according to an opinion survey for MTV3. The
poll by Research International says that she rates
three percentage points higher than she did in a
similar poll taken last autumn. She would now
beat any of the other perceived candidates in the
first and in the second round of the presidential
election.

If she were running against Social Democratic
candidate Tarja Halonen in a second round — a
second round would be held if no candidate got
50 percent or more of the popular vote in a first
round — she would win against Halonen by 57-
43 percent. She would also beat conservative
Riitta Uosukainen.

The phone survey shows Rehn is supported by
31 percent of respondents and Halonen by 24
with Uosukainen on 23 percent. Centrist Esko
Aho polled at 18 percent. President Martti
Ahtisaari and Conservative leader Sauli Niinisto
were not included in the poll. (STT)

The talks in Moscow

Russia's Kosovo envoy Viktor Chernomyrdin,
U.S. Deputy Secretary of State Strobe Talbott
and Finnish President Martti Ahtisaari an-
nounced a break in their Kosovo talks in Mos-
cow last Friday, but did not say when they will
resume.

"We are not done yet, we will continue,"
Chernomyrdin told reporters when the three left
their conference room at a government mansion
in western Moscow.

The West and Russia, which opposes NATO
air strikes against Yugoslavia, are working to
narrow differences in approaches to the problem
which has taken their relations to the lowest
point since the Cold War. Key disagreements
include the shape and powers of a possible inter-
national peace force for Kosovo and whether or
not bombing should be halted before negotia-
tions with Belgrade start.

"This is like a qualifying match (before the real
game)," Ahtisaari said, indicating that no crucial
decisions had been made during the talks.

"It is still unclear whether we will be able to
persuade the Yugoslav leadership. We want to
act quickly and carefully prepare our work," he
added. Russia insists that any peace plan for
Yugoslavia should be agreed with the leadership
of the Balkan country. Virtual Finland

Lipponen says Kosovo should not
delay EU enlargement

Prime minister Paavo Lipponen (SDP) said on
a recent prime minister's interview hour with the
national broadcasting company YLE that the
Kosovo crisis need not delay the enlargement of
the EU, and that its impact may actually be the
reverse.

"From the viewpoint of the future of Europe
and the realities prevailing in the Balkans, the
question is sooner that prospects should be
opened up for all of the countries of that region
to become members of the EU and in that way
to attain more influence."

The Kosovo crisis imposed greater duties on
Finland, he said. "Kosovo calls for a greater
input by non-allied countries; Finland should
have a more prominent role there than in
Bosnia." (STT)
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Myllarit Concert
Saturday, June 19, 1999 + 6:00 PM
McKay School Auditorium

Rindge Road, Fitchburg
Coffee social and dancing to follow at Saima Park

Myllérit is a seven piece dynamic band from Russian
Karelia. Thelr music is based on traditional songs and
tunes from collections and recordings made by folk
performers from Karclia, Finland and northern Russia
combined with elements of rock, jazz and world music
to create a phenomenal sound.

Tickets $8.00 in advance, $10.00 at the door. Available from:
Sirkka & Veikko Honkala 978-386-7040, Irving White 978-582-6308, June
Rantanen 978-582-4201, Alida & Tony Herring 978-827-3217, Ritva & Karl
Makela 508-829-5181, Barbara & Rudy Lahti 978-386-2248, Barbara &
Armas Kaukoranta 978-342-7909, Ellie & Vilho Lucander 978-874-5869
and Raivaaja Publishing Company, 164 Eim St., Fitchburg. l

—

ANDREW GROOP

By Toini Perko Laakso

Sower of Faith
Andrew Groop

By Toini Perko Laakso

This volume is a compendium of biographical informa-
tion about the Rev. Andrew Groop (1865-1950). Born
into a Swedish-speaking Finnish family in Mustasaari,
Vaasa, Finland, he immigrated to the U.S. in 1887.
Groop was not of the Lutheran faith. After theologi-
cal school - and having learned Finnish - he became
a pioneer in this nation's Finnish Evangelical Mission
(Congregational) Church movement. He is a major his-
torical figure in the non-Lutheran Finnish American
religious tradition.

The Rev. Groop was the founder of the Elm Street
Congregational Church in Fitchburg (MA). He served
as its pastor for over 47 years.

112 pages, 32 photos, soft cover

$12.00

Plus'$3 for postage & handling
Mass. residents must also add
60 cents state sales tax

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

New Port Richey, FL

Finnish-American Club news

NEW PORT RICHEY, FL -
The Snowbirds have left the
area for the most part. The
Jerry Minkins, Elizabeth
Rengo, David and Beatrice
Meyers and Alli Heiskanen
are headed for Finland.

The Ralph Rantalas and Alli
Heiskanen plan to attend
FinnFest in Seattle. Ethel
Harmala is hiking in the
mountains of Austria and
Clarice and Bill Stafford will

‘attend an Elder Hostel in

California.

Eino Tikkanen is hospital-
ized at Bayonette Point Hos-
pital, we wish him well.
Chuck Ballard and Rebecca
Ballard have had surgeries
and are recovering. Virginia
Lainen has her knee in a cast
due a fall. Maria (Lempid)
Benson has knee problems.

Finnish American Club acti-
tivities, other than the Thurs-
day Night Penny Bingo, have
ceased for the summer. The
first activity will be the mem-
bership meeting on October 6
at 1 p.m.

The 1999 board of directors
are: Eunice Maki Goguen,
president; Kenneth Seppala,
vice president; Evelyn Metteri
Hyypio, secretary; Mona
Elliott, vice secretary; Darlene
Lempiainen Ballard, treasur-
er; David Meyers, financial

Finnish American Club board of directors — Back row (left to
right), Darlene Ballard, treasurer, Kenneth Seppala, vice
president, Mona Elliott, vice secretary. Middle row (left to
right), Beatrice Meyers, membership secretary, Eunice
Goguen, president. Front row, David Meyers, left, financial
secretary, Evelyn Hyypio, secretary. Photo: Finnish American Club

tary.
We have a busy schedule

50th anniversary of the club.
Have a healthy and pleasant

secretary; Beatrice Nurmi each year at the club, and g, mmer wherever you are!

Meyers membership secre-

this fall we will celebrate our

Beatrice Meyers

‘Salolampi - Juoksu’

BEMIDJI, MN - Connect
with others for the third
annual Salolampi 8k/4k
Run/Walk Race which will be
held September 4 on the
Concordia Language Village's
grounds north of Bemidji,
Minnesocta.

Enjoy a fun-filled weekend
for the entire family. View the
serene north woods of Minne-
sota as you travel through the
European architectural style
villages.

Runners and walkers will
leave the parking lot of Salo-
lampi Finnish language vil-

lage, head through the vil-
lages wind around Skogfjor-
den Norwegian language vil-
lage, glide by Waldsee Ger-
man language village and
loop around Lac du Bois
French language village
returning to the starting point
at Salolampi.

The 4k is a non-competitive,
non-timed event. The course
will encompass rolling hills,
flats, and many turns
throughout the paved roads
of the villages.

There are seven categories
for male and female divisions.

NAME

RAIVAAJA

SUBSCRIPTION
AND/OR
ADDRESS CHANGE

ADDRESS

New subscription

Payment $

Renewal

SUBSRIPTION RATES:
USA: 12 mo. — $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. — $33.00; 6 mo. — $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0054
Phone: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147

There is a discount for early
bird registration before Au-
gust 20. All pre-registered
participants will receive a tee
shirt.

Race participants will pick
up their packets from 7 a.m.-
8:30 a.m. The race begins
sharply at 9 a.m.

Lodging will be available
onsite Friday, September 3,
as well as a Finnish buffet
luncheon after the race on
Saturday at 11 a.m. for an
additional cost.

Call 1-800-450-2214 or 218-
586-3623 for registration
form and other information.

The Salolampi Run/Walk is
hosted by Concordia Langu-
age Villages and Salolampi

Foundation.
Concordla Language Villages

VOICES
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generally available in Brussels.
The court said the incident could
have hurt Finland's credibility in
the EU but that Mattila did not
profit from his crime and had
already been punished by being
dismissed from the ministry.
Officials said that while the
documents were not top secret,
Finland has wanted to show fel-
low EU members it would not
compromise the security of the
bloc, particularly during its six-
month presidency starting in
July. The documents related to
the case, which was heard be-
hind closed doors, would remain
secret for 30 years, the court
said. Virtual Finland

EG
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Track & Field Meet at Saima Park July 4

FITCHBURG, MA - The
Reipas Athletic Club will pre-
sent it 85th annual Summer
Festival Track & Field Meet
on Sunday, July 4, at the
Finnish Memorial Field,
Saima Park, Scott Rd.

Events for
men, women

Open field events begin at 9
a.m. with the javelin throw
followed by the high jump at
9:30, the shot put (9:45), long
jump (10), discus (10:30),
triple jump (11), hammer
(11:15) and weight (12 noon).

There will be Masters
Divisions in the following
events: shot put (9:45), discus
(10:30), hammer (11:15) and
weight (12 noon). The Masters
divisions starts at age 40.

Track events will begin with
the 3,000 m (10:50); 100 m
trials (if necessary) (11:05);
1,500 m race walk (includes
Senior Division) (11:20);
Paavo Nurmi Classic 1,500 m
(11:30); 400 m (11:45); 100 m
finals (only with trials) (12:05
p.m.); 800 m (12:10 p.m.).
Events for boys, girls

Open field events for boys
and girls begin with the high
jump for ages 9-10, 11-12,
13-14 and 15-16 following the
adult high jump.

Next, following the adult
long jump, is the long jump
for ages 13-14 and 15-16.

The standing jump (ages 9-
10and 11-12)isat 11 a.m.

In track there will be a 40
meter “Fun Run” for ages 8
and under beginning at 10:30
a.m. The 100 m (for ages 9-
10, 11-12, 13-14, 15-16) fol-
lows the “Fun Run.”

The 350 m for ages 8 and
under, 9-10, 11-12, 13-14
and 15-16, will be run at
11:55.

All times are final.

Facilities

The facilities of the Finnish
Memorial Field include a six-
lane, 350-meter stone dust
surfaced track and concrete
throwing circles.

FinnFest USA
annual meeting

time set

Notice is made that the
Annual Meeting of FinnFest
USA, Inc. will be held on
Thursday, July 22, 1999, at 1
p-m. It will be held in Kane
Hall, Room 110, University of
Washington, Seattle (WA) for
the following purposes:

1. To elect three board
members to fill terms that will
expire. There will be a mem-
ber elected from each of the 3
geographic regions; West,
Mid-U.S., and East.

2. To transact such other
business as may properly
come before the meeting.

Nominations of qualified
persons can be made from
the floor at the meeting.

Members completing an
application form and/or pay-
ment of 1999 dues are enti-
tled to vote at the meeting.
The public is invited to
attend.

By order of the Board of

Directors:  pohert W. Selvala
President/Secretary
FinnFest USA

Awards

Medals will be given to the
first three finishers in open
and masters events.

The Erkki Koutonen Trophy
will be given for the most out-
standing performance in
jumping events.

The Frank Luokkala Trophy
will be given for the most out-
standing performance overall.

Ribbons will be given to the
first three sixteen and under
and participation ribbons to
all boys and girls.

Entry fees

$5 per single entry and $3
for each additional entry; $2
ages 9-16 for all entries; no
fee for 8 and under.

Entry forms are available
from Reipas Athletic Club, P.
O. Box 2231, Fitchburg MA
01420.

Post entries accepted.

The meet directors are Bob
Duncan and Eric White.

For more information, con-
tact Bob Duncan, 36 Rouville
Ave., Gardner MA 01440; tel.
978-632-5329. Reipas Athletic Club

Miettinen makes Academic All-American

RINDGE, NH - Paullina
Miettinen, a Franklin Piece
College senior from Helsinki,
Finland, continues to add to
her list of prestigious post-
season awards.

Miettinen, who virtually
rewrote the women's soccer
record books at Franklin
Pierce, was named the GTE
College Division Academic All-
American of the Year by the
College Sports Information
Directors of America.

Miettinen also earned her
second straight spot on the
GTE Academic All-American
team while Pauliina Auveri,
also a senior from Helsinki,
earned her first honor. The
College Division includes all
NCAA Division II and III col-
leges in America.

“They are both very deserv-
ing of it,” said Franklin Pierce

head coach Jeff Bailey, a two-
time Academic All-American
during his playing days at the
college. “They have been a
great example of student-ath-
letes for four years. It is great
recognition for them and the
College.”

Miettinen helped the 1998
Ravens (21-1-0) earn their
seventh straight trip to the
NCAA Tournament semifinals
before falling to eventual na-
tional champion Lynn Univer-
sity. Prior to the semifinals,
Franklin Pierce College (FPC)
established a 59-game win-
ning streak and has won 99
of their last 101 matches,
including NCAA champi-
onships in 1994, 1995, 1996
and 1997.

FPC posted an astounding
80-2 record during Miet-
tinen's four-year tenure.

Regarded as the top forward
in the country, Miettinen
became the all-time leading
scorer in NCAA Division II
history this year as she regis-
tered 43 goals and 19 assists
(105 points), increasing her
career totals to 122 goals and
65 assists (309 points). The
5-foot-10 forward was also
named an All-American and
the New England Collegiate
Conference Player of the Year
for the third straight year.

Auveri, the 1997 NSCAA
Division II Player of the Year,
makes her first appearance
on the CoSIDA team and car-
ried a cumulative average of
3.87 as a sport and leisure
management major. Auvert,
FPC's 1997-98 Senior Female
Athlete of the Year, graduated
in December. Monadnock Ledger

May 29

June 3

June 5

June 19

May 29
June 1

June 5

June 8

June 12

June 13
June 15
June 19

June 22

July 3-4

Kalenteri

CALIFORNIA
June 4-6 — Ojai Music Festival '99, Libbey Bowl, Ojai. Focus on

Finland featuring Esa-Pekka Salonen as music director;
Magnus Lindberg as composer-in-residence. Glass,
ceramic exhibits. For more info: 805-646-2094.

June 19 — Midsummer Celebration & Dinner, 6 pm, LA Finnish

Center, 10701 Magnolia Blvd, North Hollywood. Dinner
tickets 818-506-6939.

CONNECTICUT

— Accordion concert & dinner dance, Aura Hall, Lillibridge
Rd, Voluntown. Brent Buswell with Bert Strcmholm in con-
cert, 6 pm; beef stew dinner 7 pm followed by dancing to
music of Stromholm-Buswell Orchestra. Sponsored by
Aura Seura.

— Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 7 pm, Finnish Hall, 76 N Canterbury Rd (Rt 169)
Canterbury. Coffee 6 pm.

— International Order of Runeberg Lodge #205 annual pic-
nic, 1 pm, Klas & Dottie Bjork's, 58 Ark Rd, Branford.
Please bring a dish to share. RSVP by May 29 to 203-488-
8468.

— Spring Dance, 8 pm-midnight, Finnish Hall, Canterbury.
— Scandinavian Cultural Society of Greater Hartford Mid
Summer Fest, 12 noon, Wickham Park, Exit 60 off -84
East, Manchester. Bring hot or cold dish to share.

MARYLAND :
June 13 — Finlandia Foundation National Capital Chapter

Juhannusjuhlat, 5-10 pm, Blob's Park, Jessup. Games,
food, music, dancing, kokko. Reservations required (dead-
line May 29). For more info, call 703-684-8563.

June 20 - Finlandia Foundation Baltimore Chapter Midsummer

Fest, 1 pm, Norse Park, Chicken Town Rd, north of
Baltimore. For more info, call 410-263-3844.

MASSACHUSETTS

— Dance, 7:30-11:30 pm, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Dori Wells Duo.

— Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg.

— Suomi-koulu of New England day camp, 10 am-noon,
Kalevan maja, Fort Pond, Littleton. For more info: 617-
876-7819.

— Finnish Golden Age Ciub meeting, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg. A 1

— Spiran Lodge #98 annual Scandinavian Midsummer
Fest, 12 noon-2 pm, Millbrook Meadow, off Beach St,
Rockport.

— Midsommarafton Ball, Viking Club, Braintree. Swedish
meatball dinner, 6:30 pm; program 8 pm; dancing to music
of Nils Lundin orchestra. Tickets 781-848-3576.

— Midsommar celebration, 11 am-5 pm, Viking Club,
Braintree. Chicken barbecue (tickets 781-848-3576).

— Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg.

— 'The Myllarit,' Karelian instrumental & vocal ensemble, in
concert, 6 pm, McKay School, Fitchburg State College,
Rindge Rd, Fitchburg. Social to follow at Saima Park.
Sponsored by Finnish Center at Saima Park.

— Finnish Golden Age Club meeting, Saima Park,
Fitchburg. Last meeting of the season. Catered pot roast
dinner,

- 93rd Finnish Summer Festival, Saima Park, Fitchburg.

Events subject to change without notice

MICHIGAN
June 16

June 19

MINNESOTA
June 14-19 — First youth week at Salolampi Language Village,

July 17-18 - Festival Finlandia, Ironworld Discovery Center, West

NEW JERSEY ;
May 29-30 — Walter Eriksson Musikfest, Vasa Park, Budd Lake. For

June 19

NEW YORK

June 1

June 5

June 10

June 14

June 20

OREGON
June 10

June 18-20 - Scandinavian Midsummer Festival, Astoria High

PENNSYLVANIA
June 13 — Annual gathering at First Finnish Settlers Monument, 2

WASHINGTON
July 22-25 — FinnFest USA '99, University of Washington, Seattle.

WASHINGTON, DC

July 5

— ‘The Myllarit,’ Karelian instrumental & vocal ensemble, in
concert, 8 pm, Finnish American Heritage Center, Suomi
College, Hancock. For more info, tickets: 906-487-7261.

— Finnish-American Society of West Central Michigan
Juhannus celebration, home of Wes & Sadie Ann
Kemppainen, Hastings. For more info: 616-948-8358.

Bemidji. For more info: 800-450-2214.

Highway 169, Chisholm. Dancing, music, food, market-
place. For more info: 218-254-3321, 800-372-3321 or
www.ironworld.com

more info, reservations: 973-786-6398 or 516-868-7290.

— Scandinavian Midsummer Celebration, 12 noon-10 pm,
County College of Morris, Randolph. For more info: 201-
262-4074. .

— MikaKosmos duo with Jill Seifers, voice, 9 pm, Alterknit
Theatre, The Knitting Factory, 74 Leonard St, New York.
Tickets 212-219-3055.

— MikaKosmos quartet with Jill Seifers, voice, 8, 9:30 & 11
pm, The Metronome, 915 Broadway (at 21st St), New
York. No cover. Reservations 212-505-7400.

— MikaKosmos trio, 7 pm, Restaurant 147, 147 W 15th St
between 6th & 7th Ave), New York. No cover. Reser-
vations: 212:929-5000.

— MikaKosmos, 10 pm, Dharma Jazz Club, 174 Orchard
St, New York. No cover.

— Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
annual family picnic, 11 am, Williams Lake Resort, Ro-
sendale. For reservations, contact Juha Makipaa, 5
Charlotte Rd, Fishkill, 12524. Free bus transportation from
Manhattan & Brooklyn available (reservations: 718-892-
2712).

— Finnish-America Historical Society of the West member-
ship meeting, Messiah Lutheran Church, 7434 N
Chaleston Ave, Portland. Midsummer potluck begins at
6:30 pm.

School, 1001 W Marine Dr, Astoria. For more info: 503-
325-6311.

pm, Crozer Park, Chester.

— Delaware Valley Finnish Americans dinner program,
4:30 pm, Corinthian Yacht Club, adjacent to Governor
Printz Park, Essington. Program of readings from
Kalevala. Reservations required (deadline May 30): 302-
368-1001.

For more info: FinnFest USA '99, 4122 - 128th Ave SE
Suite 305, Bellevue WA 98006; FAX 425-641-9983; email
FinnFest99@finns.org

— Tapiola Children's Choir performance, -Embassy of
Finland, 3301 Massachusetts Ave NW. For more info: 202-
298-5822 or 202-298-5821.
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Place your personal greetings in RAIVAAJA's
Double Festival Special!

RAIVAAJA will be publishing a "Double Festival Special”
on June 23, 1999, in celebration of two wonderful events,
the 93rd Finnish Summer Festival in Fitchburg (MA) and
FinnFest USA '99 in Seattle (WA).

The annual Kesdjuhla at Saima Park in Fitchburg is the
granddaddy of all Finnish festivals in North America! This
year it will take place on the weekend of July 3-4. Athletic
events, cultural program, music, dancing, art exhibit and
more make this an event not to miss. And proceeds benefit
both RAIVAAJA and the preservation of Saima Park.

This year FinnFest USA returns to Seattle and the cam-
pus of the University of Washington. The theme is "Roots
and Wings" and the dates are July 22-25. The ¢rganizing
committee has quite a program planned for your enjoy-
ment. If you haven't registered yet, do so today!

In addition to promoting these two great festivals, the
"Double Festival Special" 1s a commemoration of the
Finnish festival tradition in the U.S.A. Take part in making
the "Double Festival Sepcial" a collector's keepsake by
placing your personal greeting in it. RAIVAAJA is owned by
the Finnish American community and what better way to
celebrate being part of this community than by placing a
greeting in the Festival Special. What are these festivals
about anyways? Connections! And that is what placing a
greeting in a RAIVAAJA special is all about. Celebrating
the Finnish connections we have.

And your greetings in RAIVAAJA not only connect you
with others all over this planet but they also help support
RAIVAAJA - one of the oldest educational charities estab-
lished by Finns on this continent.

In addition to being mailed to all RAIVAAJA subscribers,
the "Double Festival Special" will be available at both the
93rd Finnish Summer Festival as well as FinnFest USA
'99.

Place Your Personal
GREETINGS
in RAIVAAJA's
Double Festival Special!

Commemorating the 93rd Finnish
Summer Festival in Fitchburg (MA)
and FinnFest USA '99 in Seattie (WA)

Message of your choise

Name
Address
$11.00
Listing by Locality Message of choice
$2.00 - Name only Name
Address

$3.00 - Name &

Address
$6.00

The RAIVAAJA "Double Festival Special" will be pub-
lished on June 23. Please have your greeting in the
office by June 12. Thank you!

RAIVAAJA, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054
Fax: 978-343-8147 * e-mail: raivaaja@net1plus.com
(If you prefer to use FAX or e-mail we can bill you)

The perfect gift any time of the year:
A SUBSCRIPTION TO

RAIVAAJA

‘Yoik’
The Girls of Angeli come
from the village of Angeli in
the municipality of Inari, one
of the few purely Sami vil-
lages in Northen Finland.
The S4mi (Saami or "Lapp")
people are the indigenous
inhabitants of Norway, Swe-
den, Finland and the Russian
Kola Peninsula ("The People of
the Sun") and are referred to
as the European Indians.
The entire population of An-
geli are native speakers of
Sami. They make their living
mainly by reindeer husband-
ry. The nearest shop is 70
kilometers away.

In 1982, Eino Ukkonen, a
Finnish teacher, took a Sami-
speaking class to sing at a
Sami festival in Utsjoki. This
group included Ursula and
Tuuni Lansman, The Girls of
Angeli, who later began to
perform Sami songs in earn-
est. Thus the history of the
group spans 15 years to date.

The music of The Girls of
Angeli is the "yoik,” a form of
chanting. The "yoik" is the
Sami way of talking and puri-
fying oneself. Everyone does
the "yoik" differently, there is
no one particular or correct
way to do it. A "yoik" can be
about people, the natural’
environment, events, courting
or even the wealth of one's
family.

In addition to traditional
"yoiks" handed down in the
family, The Girls of Angeli
have themselves composed
and written both "yoiks" and
newer type of piece described
as a "yoik-song." Their reper-
toire also includes songs from
more recent traditions. A
performance by The Girls of
Angell is joyous and irre-
sistible — yet the "yoiks" still
have the traditional rough
edges and a wealth of emo-
tion.

To outsiders, the Sami cul-
ture seems exotic and sha-

With a Beat

The latest record of the Girls of Angell was ssued late last
year. It is "The New Voice of the North" on Finlandia/Atlantic

‘Records label.

manistic. The Girls of Angeli
try to prove that the Sami
way of life is no stranger than
any other. All people have
their own traditions and
habits.

Important things for the
Sami are family, the number
of reindeer owned and the
wealth of the family. When
young people meet for the
first time, they ask each other
what family they come from.
The Sami dress to display
their family wealth - a gold
belt around the waist is a tra-
ditional way of displaying
wealth and affluence. Young
people wear the traditional
Sami dress even to discos.

The Girls of Angeli have
recorded three discs, brought

Raisio leaps as long U.S.

Investors recently cheered
Finnish food group Raisio's
announcement that its Bene-
col cholesterol-cutting spread
would hit U.S. shelves on May
26.

Long-awaited news that
Raisio's partner, Johnson &
Johnson unit McNeil Con-
sumer Products, had won
approval from the Food and
Drug Administration (FDA) to
launch Benecol products
drove the share to the top of
the European gainers' list.

The FDA has given the green
light for both spreads to claim
to help promote healthy cho-
lesterol after wrangles which
saw it halting McNeil's at-
tempts to sell Benecol prod-
ucts as dietary supplements
in October.

Benecol and Take Control
will both retail at around 25
cents per serving, but Benecol
will in effect charge a premi-
um for its product because it

recommends consuming two
to three servings per day
rather than the one to two
recommended by take
Control.

"It is positive that Johnson
& Johnson trusts its market-
ing and is not going to engage
in price competition," one
Helsinki-based analyst said.

"But there is a functional
difference as Benecol is also
more effective."

Benecol claims to cut cho-
lesterol up to 14 percent,
compared with Take Control's
up to 10 percent, and ana-
lysts said differences in effica-
cy made the premium difficult
to quantify. Analysts also saw
differences in marketing, with
McNeil relying on Johnson &
Johnson's network of over
3,000 sales representatives
persuading health care pro-
fessionals to recommend Be-
necol to people with elevated
cholesterol levels.

photo: Pentti Hokkanen

the "yoik" to new audiences
and made new friends wher-
ever they have been: at sum-
mer festivals, folk music festi-
vals, rock festivals, club
evenings all over Finland, per-
formances in Italy, Belgium,
Norway, France, Japan, and
Germany or even at the World
Fair in Seville.

Their most recent disc, “The
New Voice of the North,” con-
tains a cross-section of the
musical development of The
Girls of Angeli. Today they
continue their multi-faceted
exploration and widening of
musical boundaries, drawing
inspiration from the great tra-
dition of "the European
Indians" and renewing it.

Intercultural Niche Strategles

wait ends

"It looks like the marketing
will develop along a two-way
track, with Benecol targeting
a niche market buying it
based on a doctor's recom-
mendation while Unilever
goes for a mass market of
consumers buying it on their
own initiative," said Bram
Cornelisse, analyst at Merrill
Lynch.

Benecol margarine has been
sold in Finland since 1995
and it was launched in the
United Kingdom in March,
with further European
launches pencilled in over the
summer,

McNeil holds international
marketing rights for Benecol
with Raisio supplying the U.S.
company with margarine con-
taining the agent and the
wood-based stanol ester used
as its raw material. Take Con-
trol, produced by Unilever's
Lipton unit, is based on a
soybean extract.

Virtual Finland
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events over the years.

Appropriately, she also sang
with great sisu a number of
Finnish songs: "Taivas on
Sininen," "Suomen Laulu,"
and "Finlandia." The latter
also was tied to the impor-
tance of the Sibelius Club and
the association the great com-
poser had to this musical
organization named in his
honor along with the praise
Sibelius showed for the Louhi
Band which visited Finland in
1920.

Palomiki-Gantner closed
the first section of the after-
noon by naming some of the
100-odd Finns that remain in
the area by name, some of
whom had come to listen to
the presentation.

Cassandra Vivian, member
of the Greater Monessen
Historical Society next con-
ducted a very joyous interview
talk with 95-year-old Hun-
garian Mary Turkos, of near-
by Point Marion, who had

Faw

Entd Palomdki-Gantner
sings "Talvas on sininen.”

missed sailing on the Titanic
and was presumed drowned
by Monessen relatives. She
was to sail from Antwerp,
Belgium but as the Titanic
was full, she sailed with the
Mauritanta the following day.
As the audience heard her life
story, numerous rounds of
applause of appreciation were
given to this special guest.

After a brief interview, the
main presentation was given
by Janet A. White. Her talk
and slide-show was a detailed
history of the lives of Pekka
Hakkarainen and his three-
month-old bride Elin.

Showing slides of the home-
steads in Finland, the Mones-
sen area and the newlywed
couple, the author details the
final events of April 14, 1912,
as Pekka left his bride in the
cabin to investigate a sudden
thud which the passngers
had heard. The last words of
Pekka to his bride were "I'm
going to see what has hap-
pened.”

After an hour or so, Elin was
awoken from sleep by knock-
ing at the cabin door, and a
Finnish friend rousted her to
get out. She was saved with
the help of a steward who
guided her and others to the
boat deck where she was able
to get into a lifeboat.

Separated because of the
confusion on board the ship,
Elin never saw her husband
again. Elin Hakkarainen
travelled on to Monessen,
where she remained for four
years, then moving to West
Virginia and later Ohio. She
married Emil Nummi and
died in 1957 at the age of 68,
while Mr. Nummi died in
1965. With the passing of
their son Gerald in 1995, wife
Jane was at the presentation
and brought the event to a
close by bringing the story up
to date.

The author also exhibited
some of the treasures from
the Titanic, including cutlery,
plates, pieces of coal, while
Mrs. Nummi brought her

mother-in-law's bracelet,
necktie and pin which Elin
wore the night the Titanic
sank.

To remember the experi-
ences of Elin, both her son
Gerald and Janet A. White
worked together to preserve
this chapter of Finnish histo-
ry. The completion of the
project was realized in 1996
with the publication of the
book "I'm going to see what
has happened."

A brief question and answer
period followed, which
brought additional informa-
tion and queries from the
audience. Overall, the event
was very well organized, well
attended and provided a
boost to the Finnish commu-
nity of the area. In the audi-
ence of nearly 150, less than
50 Finns were to be found,
with many travelling from
nearby Pittsburgh, parts of
Ohio and West Virginia to
attend the talk. Many non-
Finns thus showed interest in
the event and supported this
timely event.

Perhaps this event will give
impetus to the Finnish popu-
lation of the region to promote
the Finnish ethnicity once
again. With the planned cen-
tennial celebration of the

Author Janet A.

Poster of the Titanic

Photos by Mika Roinila

Finnish Lutheran Church in cjate within this southwest-
Monassen, historical interest ern part of Pennsylvania.

in the Louhi Band and the
Finns of the area, there is yet
much to recognize and appre-

y

"Monessen's Titanlic Survivors” lecture.

Mika Roinila lives in Mor-

gantown (WV).

i3

White (left) and Mrs. Jane Numml! were guest

?"

speakers at t
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to enchant you with their
lovely musical selections from
Spain and Africa, from Amer-
ican gospel and musical the-
atre and from Finnish and
classical sources.
For additional information,
please phone Elissa Della
Rocca at 301-452-7667 or
Barbara Tuuri 818-848-2707.
LAFF/FACCPC

NORTH-END

SUBARU-MAZDA
Rte. 13, Lunenburg

(978) 5824011, +1°B00-538-66499
{978) 582-4011,-.1-800-348-558°7

ISUZU-SUZUKI

625 John Fitch Hwy., Fitchburg

1011+ 1-800-345-SAVE

(978) 345

Festival
Fin]andiﬁl g)\lSCOVERYGENTER

Call for Reservations!

Mark your calendar!!!
July 16,17 & 18, 1999

SONWORZ)

Ironworld Discovery Center
P.O. Box 392
Chisholm, MN 55719
218-254-3321 * 800-372-6437
www.ironworld.com

Musiikkia (Music

Saturday & Sunday:

Viihdetta (Entertainment), & Tanssia (Dancing):
Hannu Makipuro Band, Connecticut * Savelpojat Band, Finland
Keskildnnen Pelimannit * Jarvenpéaa Singers
Finnish Dance Workshop * Musikkats * The Sauna Night Players
Koivun Kaiku * Kantela Workshop * Third Generation Band
Diane Jarvi, Folksinger * May Prachar Band * Eric & Kip Peltomiemi
Les Harkonen Band * Locker Room Band Meidan Maa Reindeer
Suomalaista Ruokaa (Finnish Food): Arnold Yuhala-Moijakka & More!
Finnish Games & Contests: Pesdpallo, Wife-Carrying Contest, Horseshoes
Finnish Worship Service: Reverend Puotinen (Sunday)

Tori (Marketplace): Over 25 Firnish Vendors
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From the desk of Stig Haggblom:

Suomalaiset arkkitehdit ovat
olleet rakentamassa Amerik-
kaa, muutkin kuin ne suuret
nimet, jotka mainitaan Si-
beliuksen ja Nurmen rinnalla.
Ja uusia ilmeisesti on tulossa
kaikista merkeistd paitellen.

Kovin suuri ei ole tima vii-
meisin tekele MIT:n nurmi-
kolla Kresgen kappelin ja sa-
mannimisen auditoriumin va-
limaastossa, mutta Pia Lind-
manin telttasauna on heréat-
tdnyt reipasta huomiota jo
toista vilkkoa, kun saunan
arkkitehti ja 'samalla sen rak-
entaja on saunoittanut hyvin
kirjavaa asiakaspiiridan.

Taméa nuorekas Pia Lindman
on hyvin monipuolien yrittiaja
eikd hidnen saunapaikkansa
valinta likelld Eero Saarisen
suuria aikaansannoksia (mis-
t4d on vield viahin niakoalaakin
Alvar Aallon Baker Housen
suuntaan Charles River'n
rantatérmailla) aivan mikdan
sattuma ollut. Harkittu teko
siis.

Saunapaivien aikana on ke-
hitetty uusia ideoita, niin
Plan paiassa kuin hidnen sau-
naa kayttiavien aslakkaittensa
paissa. Ideoita on monesti
ennenkin syntynyt saunan
lauteilla, el yksistdan silloin,
kun Suomen eduskunnan ko-
koukset paattyviat saunan
hoyryssa.

Pia on lahdossa assistentti-
hommiin New Yorkiin ja sinne
ilmeisesti matkaa telttasauna
Pian mukana. Mahdollisesti

uusiin tehtaviin, johonkin
yleiseen tilaan, kauniiseen
kesdpuistoon. MIT:n kesai-
selld nurmikolla huomattiin
se, ettd maailma on vastaan-
ottavainen, kun suomalaista
saunakulttuuria ollaan levit-
timassa.

Alussa oli asiakkaiden vai-
kea ymmartaa tillainen vies-
ti: "Undress and leave your
clothes in the dressing room."

Kaikki eivat selvdd kielta
ymmairtaneet, mutta vahin
erin viesti alkoi menna perille.
Eika vain perille. Sauna sai
uusia ystivia ja kannattajia.

Eivit ole Vaskiniemen Sau-
naseuran herrat sielld Helsin-
gissa tédllaista aktilvista mark-
kinointia harrastaneet, mutta
miten olisi, jos syntyisi sopi-
mus Pian kanssa? Kylld
Lauttasaaressa on jo korkea
aika herata . . .

Kéavin paikalla ottamassa
kuvia ja juttelemassa Pia
Lindmanin kanssa. Seh#dn on
selvd, ettd aivan liian vahan
tuota meiddn aarrettamme,
saunakulttuuria, markkinoi-
daan.

Pia kutsui valtakuntaansa
MIT:n kampuksella "Finnish
Corneriksi".

Toinenkin hieno viesti 16ytyi
Pian valtakunnasta: Sauna
on Pian mukaan "the most
democratic place in the
world".

Aivan niin. Tiedossani on,
ettd Suomessa on 5,1 tai 5,2
miljoonaa asukasta.

Naita

Kaarle kasdennentoista tavoin Pia Lindman osolttaa kddellddn
Eero Saarisen kirkkoluomuksen juurella, missd ndkyy Alvar
Aallon piirtdma talo Charles-joen rannalla.

CALL 80O0-

FinnExpress
Finland

The Finnair Way

Let Norvista take you home.
Low prices on airfares.
Hotels. Car Rentals. Cruises. Tours.
Trust us for all your travel needs
anywhere in the world.

Nervista

228 East 45th Streer * NY, NY 10017
Tel: 212-818-1198/800-677-6454 * Fax: 212-818-0585

FINNAIR

6 77-6485a4a

MIT nyt suomalaista
saunaa markkinoimassa

Ja aslakkalita rittti.

thmisiad palvelemassa on
maassamme 1,6 miljoonaa
saunaa.

Hyvilld syylla on aihetta il-
moittaa, ettd pohja on vankka
tdméan kulttuuriperinteen le-

i
kb

P
"

aAEN
Kaikki kuvat: Stig Haggblom

vittamiselle. 1,6 miljoonaa
saunaa Suomessa? Rikkaita
ollaan . ..

Onko Suomi

ihmemaa?

Maailman suuret lehdet ylis-
tavat: Suomi on teknologia-
onnela. Ulkoministerién leh-
dist6- ja kulttuuriosaston
osastopddllikkd Yrjoé Lansi-
puro myhéilee tyytyvaisena
ennennidkemattémaélle Suomi-
buumille kansainvalisessa
lehdistéssi. Jutut ovat hdnen
mielestddn ilman muuta ar-
vokkaita.

"Se on oikein kivaa. Ja pa-
rasta on se, ettd jutuista on
kiittdminen tosiasioita. Ne
jutut todella pitavat paik-
kansa", Yrj6 Lansipuro sanoo.

Suomi-jutut tuovat Lansi-
puron mielestad investointeja
ja apua taloudellisessa kans-
sakdymisessa.

"Toki ne antavat kuvaa siita,
ettd tama on maa, jossa on
toimivat perustat.”

Tietotekniikkaasiantuntija
Petteri Jarvisen mukaan ul-
komaisten lehtien ruusuinen
kuva tekno-onnelasta ei kerro
koko totuutta.

"Suomi komeilee kirjessa ti-
lastoissa, mutta koko kansa-
kunnan tila on karumpi.
Hitech-alojen menestyksen
hedelmistd nauttii vain pieni,
korkeasti koulutettujen ih-
misten joukko", Petteri Jirvi-

Moilasen "Wanted" palkittiin

Ohjaaja Milla Moilasen tieto-
koneanimaatio Wanted sai
kunniamaininnan kansain-
valisillda animaatioelokuvafes-
tivaaleilla New Yorkissa. Moi-
lanen palkittiin ohjaajan tyds-
tdian. Erityista kiitosta annet-
tiin filmin visuaalisuudesta.

Moilasen Wanted on aiem-
min menestynyt mm. Imagina
Prix Pixel:INA -kilvassa Mo-
nacossa. Animaatio kilpaili
myo6s helmikuussa Tampe-
reen elokuvafestivaalin kan-
sainvilisessi kilvassa.

KULTTUURITUKEA.. . .
jatkoa etusivulta

Saksassa pitdméassaan epavi-
rallisessa kokouksessa.
Kulttuuri 2000 -ohjelma hy-
vaksytddn virallisesti juhan-
nuksen jilkeen 28. kesidkuu-
ta EU:n kulttuuriministerien
neuvostossa. Se vaatii syksyl-
14 myo6s 250 miljoonan euron
kulttuuribudjettia vaatineen
europarlamentin hyvaksyn-
Suomalaisleirissa ollaan tyy-
tyviisid, silld Suomi on saa-
nut kulttuurituesta suhteel-
lista osuuttaan enemmaéan.
Suomen aloitteesta kulttuurin
tukeen on litetty myds kokei-
levat, innovaatiset hankkeet.

Moilanen on myds Wanted-
animaation késikirjoittaja.
Filmille kaavaillaan myés levi-
tysta Yhdysvalloissa. Moila-
nen valmistaa syksylld oman
ndyttelynsad Suomen suurli-
hetystén galleriaan Washing-
tonissa. (STT)

Akateemikko
Kain Tapperille

saksalaispalkinto

Akateemikko Kain Tapper
on saanut vastaanottaa sak-
salaisen Henrik Steffens -
palkinnon. Samassa yhtey-
dessd avattiin hidnen naytte-
lynsd Saksassa.

Henrik Steffens -palkinto
myoénnetaan vuosittain poh-
joismaiselle tieteen, taiteen,
arkkitehtuurin tai humanis-
tisten tieteiden edustajalle.
Palkinto on 40 000 Saksan
markkaa eli noin 120 000
markkaa.

Palkinto tuli edellisen kerran
Suomeen vuonna 1994. Tuol-
loin sen sai professori Ralf
Langbacka.

Kain Tapper sai akateemi-
kon arvon vuonna 1996. Han
on yksi Suomen tunnetuim-
mista kansainvilisistd kuva-
taiteilijoista, jonka nayttelyja
on ollut eri puolilla maailmaa.

nen sanoo. (IS) (TS) (STT)
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